
En français 
 

Titres Editeurs 
« Coopérer et se comprendre » Document de travail OFAJ 
«Rencontre de classes jumelées - organisation - déroulement » Apprendre la 
langue du voisin 

CRDP Strasbourg 

 
En allemand 
 

Titres Editeurs 
Interkulturelles Lernen im Schüleraustausch I 
« Erfahrungsberichte über saarländische Schüleraustauschmaβnahmen mit 
Frankreich, Polen, England und Italien » 

 
LPM 

Interkulturelles Lernen im Schüleraustausch II 
« Ergebnisse der wissenschaftlichen Begleitung des saarländischen 
Modellversuchs» 

 
LPM 

Interkulturelles Lernen im Schüleraustausch III 
« Aspekte der psychologischen Verarbeitung von interkulturellen 
Schülerbegegnungen» 

 
LPM 

Interkulturelles Lernen im Schüleraustausch IV 
« Entwicklung einer Vorbereitungsmaβnahme für den interkulturellen 
Schüleraustausch am Beispiel von deutsch-polnischen Schülerbegegnung » 

 
LPM 

Aus der Arbeit der UNESCO Projekt Schulen « Anreichung für den 
interkulturellen Schüleraustausch »  

Deutsche UNESCO 
Kommission Bonn 

« Schüleraustausch Berichte » Arbeitsmaterialien DFJW 
« Lehrer in Deutschland und Frankreich. Ein Vergleich ihrer Rolle und ihres 
Selbstverständnisses » 
Seminar 1979 

Carolus Magnus 
Kreis+ KMK 

« Der Austauschlehrer als kultureller Mittel » 
Seminar 1981 

Carolus Magnus 
Kreis+ KMK 

« Polistische Bildung im Fremdsprachenunterricht ? » 
Seminar 1982 

Carolus Magnus 
Kreis+ KMK 

« Leitungsbewertung im Fremdsprachenunterricht in Frankreich und 
Deutschland » 
Seminar 1983 

Carolus Magnus 
Kreis+ KMK 

« Projektorientierter Deutsch-Französicher Schüleraustausch » 
Seminar 1988 

Carolus Magnus 
Kreis+ KMK 

 
En Bilingue 
 

Titres Editeurs 
« Documentation sur les échanges scolaires franco-allemands »Séminaire 89 
« Materialien zum deutsch-französischen Schüleraustausch »Seminar 89 

Goethe Institut Paris 

« Première rencontre » guide pédagogique 
« Erste Begegnung » Lehrerhandreichungen 

Hueber 

« Lectures croisées : des échanges scolaires binationaux et interdisciplinaires 
sur les livres de jeunesse français et allemands » 
« Jugendliteratur im Austausch : Binationale interdiziplinäre 
Austauschprojekte zur französischen und deutschen jugendliteratur » 
Montpellier et Wiesbaden 1996 

CRDP/HIBS/ 
HKM/IFF 

« Visites : matériel pour les échanges scolaires à l’école primaire » 
« Visites : Begegnungsmaterialien für die Grundschulen » 

Klett 

 
Sont également disponibles au Centre, toute une série de documents produits par les écoles lors de rencontres ou de semaines 
binationales (brochures, cassettes-vidéo). 


